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AMICALA DE SAVEGNY, FORI ET EINVERON
Tenabllia ddo 9 de noveimbre 1991, a Fori.

Irant 44 hommo et fenné do vilyo collidzo a Fori po acutéa
lo presideint F. Lambelet. Ma, |& z'ami sant pas vegnu rein que po lo
patois sti yadzo! Dama Jaccard de Chateau-d'Oex conte onna salydita
pa |'Australie et fa vere sti carro de la terra su dai ballé diapositive. Du
que I'é pas balyi a tsacon d‘alld dinse lyein tsacon I'é bin conteint de
sta confereinca.

Tot pardi, apri cein, bernique po |é producchon ein patois !
S& mettant & batoly( su cllidc pay! ddc défro tandu gue 18 bombenisse
arrevant su lé trabllié !

L'a étd décida deé prepara on petit ldivro avoué dai z'écrit a
Fredi Rodze qu’a z'ao z'u prao écrit ein patois. Et pu, la fita de Tsa-
lande dai patoisan |I'¢ po lo degando 21 de déceimbro a Savegny.
Guiéro ludzant |é z'annéie ! ...

M.-L. Goumaz

C'est la-bas, prés du village, Ique. min de babellidadzo.
C'est au pied du clocher noir... No sein pas ao !r‘lhnus.s;«-! !
"¢ la fin ddo b vovadzo.

Dussein itre dein la pe.
Ve lo tsemin dao veladzo.
De grand z’ormo ombradzt.

Se t'a fini ton orvradzo.

T daodri a tsavon drumi.

lque. ami. te vindrt dzoure.
Que sai retse. que sat pouro.
Dein clli tsan assoleihi.

- 5. . Vindri a tsavon drumi.
Dein le brantse socllie owrvra.

Bin de z'ami porrt oura : R. Badons

Dein Uerbetta le grellhiet. (dapri J.-J. Porchat)
« J 270 .

La né. lo ransignolet.
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